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JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

EG-Konformitatserkldrung / EC Conformity Declaration

Dok.-Nr./Doc. No.: A_12_05

Hersteller, Anschrift / : Jean Miller GmbH Elektrotechnische Fabrik
Manufacturer, Adress H.J.-Miiller-StraRe 7, 65343 Eltville am Rhein /GERMANY
Produktbezeichnung /

Product designation

SASILplus Lasttrennschalter mit Sicherungen/Grundgerat , BaugréRen 00, 1, 2, 3

+ Elektronikmodul EEQ7 (Sensormodul) + ESO7 (Sicherungsiiberwachung eigenversorgt) + ES08 (Sicherungsiiberwachung
fremdversorgt) + ES09 (Sicherungsiiberwachung DC) mit Zubehor gemaR Anlage 1.

SASILplus Swicth-disconnectors-fuse / base devie, sizes 00, 1, 2, 3
+ electronic module EEQ7 (sensor module) + ESO7 (fuse control internal supply) + ESO8 (fuse control external power supply)
+ ESO9 (fuse control DC) and accessories in accordance to attachement 1.

SASIL-PLOO [/ AS5xxxxxx [L/S] / EEO7 ../ .. ESO7 ../ ..ESO8 ../.. ES09
SASIL-PLT  / Alxxxxxx [L/S] / EEQ7 ../ .. ESO7 ../.. ESO8 ../.. ESO9
SASIL-PL2 [ A2xxxxxx [L/S] / EEO7 ../ .. ESO7 ../.. ESO8 ../.. ESO9
SASIL-PL3 [ A3xxxxxx [L/S] / EEO7 ../ .. ESO7 ../.. ES09 ../.. ESO9

Jahr der Anbringung der CE-Kennzeichnung: Affixing of the CE marking: 2012

Das bezeichnete Produkt/die Produkireihe stimmt mit den Vorschriften folgender EG-Richtlinien tGiberein:
The designated product confirms to the provision of the following European directives:

2006/95/EG:
Richtlinie 2006/95/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten betreffend elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter

Spannungsgrenzen.

2006/95/EC:

Directive 2006/95/EC of the European Parliament and of the Council of 12 december 2006 on the harmonisation of the laws of Member States relating to
electrical equipment desingned for use within certain voltage limits

2011/65/EG:
Richtlinie 2011/65/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 08. Juni 2011 zur Beschrinkung der Verwendung

bestimmter gefédhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

2011/65/EC

Directive 2011/65/EC of the European Parliament and of the Council of 08. June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
electrical and electronic equipment.

Unsere Produkte sind nach Regeln unseres von der DQS nach DIN EN ISO 9001 zertifizierten
Qualitdtsmanagementsystems in Ubereinstimmung mit den u.a. nachfolgend genannten Normen konstruiert und

gefertigt.
Our products are constructed and manufactured based on our Quality Management System (according to DIN EN 1SO 9001 which has been certified by
DQS) in correspondence to the following standards.

Europdische Normen / 60947-1:2007 + A1:2011; 60947-3:2009 + A1:2012
Harmonized European standards

IEC-Standards / : 60947-1:2007 + A1:2010; 60947-3:2008 + A1:2012
IEC standards

Nationale Normen / 0660-100:2011; 0660-107:2012

National standards

Aussteller / issuer : GL/QMm e
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Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jeddt"ch_l‘(eine ‘Zusicherung von Eigenschaften.
Vorhandene Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen sind zu beachten.

This declaration certifies compliance with the indicated directives but implies no warranty of properties. The safety instructions of the accompanying
product documentation shall be observed.
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EG-Konformitatserklarung / EC Conformity Declaration

Anlage zu Dok.-Nr. / appendix to doc. no.: A_12_05

JEAN MULLER @

THE NAME FOR SAFETY

Hersteller, Anschrift / : Jean Miiller GmbH Elektrotechnische Fabrik
Manufacturer, Adress H.J.-Miiller-StraRe 7, 65343 Eltville am Rhein /GERMANY
Produktbezeichnung /
Product designation
SASILplus Zubehor beinhaltend / accessories included:

WS WL-xxx Stromwandler / current transformer

o MB-xxx Messgerit Bimetall / measuring device, bimetallic

-/ MD-xxx Messgerat Dreheisen / measuring device, maving-iron

.fHS-xxx Schaltstellungsanzeige (Hilfsschalter) / auxilliary switch

. BL=xxx Buchsenleiste 16 polig / plug-in connector
Aussteller / issuer : GL/aMm
Ort, Datum / Place, Date :  Eltville, den 04.12.2013 ~
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Diese Erkldrung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine sticherung von Eigenschaften.
Vorhandene Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen sind zu beachten. ‘[
This declaration certifies compliance with the indicated directives but implies no warranty of properties. The saE\e\tf instructions of the accompanying
product documentation shall be observed. '



